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ПРОТИВ ОБЩЕЙ БЕДЫ

– Владимир Степанович, на
«капитанском мостике» этой ко-
миссии вы давно не новичок – со-
юзная история вершится на ваших
глазах и при вашем непосред-
ственном участии. Спектр вопро-
сов, которые курирует комиссия,
довольно широк, но сегодня оста-
новимся на сугубо чернобыльских
направлениях, поскольку они са-
ми по себе многосторонние и но-
сят не декларативный, а практи-
ческий характер.

– Действительно, с самых пер-
вых шагов союзного строительства
делалось все, чтобы совместными
усилиями минимизировать послед-
ствия аварии на Чернобыльской
АЭС. Это наша общая боль. Пост-
радали население, территории. Это
целый комплекс взаимосвязанных
проблем, касающихся охраны здо-
ровья, социальной сферы, эконо-
мики. Безусловно, в каждой из на-
ших стран они последовательно ре-
шаются на национальном уровне.
Объединив усилия, финансовые

возможности, опыт и научно-тех-
нический потенциал, многие из
этих проблем можно решать гораз-
до эффективнее. Поэтому еще в
начале 1990-х было заключено
межправительственное соглашение
о совместных действиях по мини-
мизации и преодолению послед-
ствий чернобыльской катастрофы.
И уже при реализации положений
Договора о Союзе Беларуси и Рос-
сии в программе первоочередных
действий значилось создание уни-
фицированной правовой базы для
проведения мероприятий по меди-
цинской, радиационной и социаль-
ной защите граждан, подвергших-
ся воздействию радиации.

В соответствии с Договором о
создании Союзного государства от
8 декабря 1999 года предусматри-
вается осуществление совместной
политики в области предупрежде-
ния и ликвидации последствий
природных и технологических ка-
тастроф, в том числе последствий
аварии на ЧАЭС, а также форми-

рование общего информационного
пространства.

– Насколько оправдал себя
программно-целевой метод совме-
стного решения чернобыльских
проблем?

– Метод программирования
помог систематизировать работу и
избежать дублирования по многим
направлениям, ведь выполнение
союзных чернобыльских программ
осуществляется наряду с реализа-
цией национальных государствен-
ных программ в обеих странах. На
данный момент выполнены уже
три союзные чернобыльские прог-
раммы, идет подготовка четвер-
той. Источник финансирования
мероприятий – бюджет Союзного
государства. Распределение средств
между российской и белорусской

сторонами осуществляется в рав-
ных долях.

– О каких суммах, если не сек-
рет, идет речь?

– Расходование средств из союз-
ного бюджета никогда не сопро-
вождалось грифом «Секретно». На
финансирование первой союзной
чернобыльской программы, рас-
считанной на 1998-2000 годы (ее
продлили и на 2001 год), было вы-
делено 344,8 миллиона российских
рублей – около 17 миллионов дол-
ларов США. Материальные, фи-
нансовые и интеллектуальные ре-
сурсы двух стран были объединены
для решения наиболее актуальных
на тот момент проблем. Прежде
всего это строительство и оснаще-
ние специализированных учрежде-
ний здравоохранения. Около 90
процентов всего объема финансо-
вых средств пошло на создание ма-
териально-технической базы еди-
ной системы специализированной
помощи гражданам Беларуси и
России. Был выполнен значитель-
ный объем работ, заложены осно-
вы для сближения нормативных,
правовых и методических подхо-
дов в сфере защиты населения и ре-
абилитации территорий.

В 1998 году был создан Единый
чернобыльский регистр России и
Беларуси. Объединение медико-
дозиметрической информации, на-
копленной в национальных радиа-
ционно-эпидемиологических реги-
страх, обеспечивает получение оце-
нок риска развития радиационно-

индуцированной патологии и вы-
явление контингента граждан,
нуждающихся в постоянном меди-
цинском наблюдении, а в случае
обнаружения заболевания оказыва-
ется высокотехнологичная меди-
цинская помощь.

– Обосновывать необходи-
мость следующей союзной черно-
быльской программы долго не
пришлось?

– Лучшими аргументами стали
конкретные результаты. Более то-
го, на финансирование второй со-
юзной чернобыльской программы,
рассчитанной на 2002-2005 годы,
было выделено 980 миллионов
российских рублей – около 32 мил-
лионов долларов США. Здесь уже
ставилась цель сформировать еди-
ную политику двух государств по
преодолению последствий черно-
быльской катастрофы. Это подра-
зумевало создание основ единой
нормативной правовой базы, внед-
рение унифицированных стандар-
тов и наиболее эффективных тех-
нологий, реализацию экономичес-
ки оправданных мероприятий.
Продолжилось развитие единой
системы оказания специализиро-
ванной медицинской помощи
гражданам Беларуси и России,
пострадавшим от чернобыльской
катастрофы. И опять-таки боль-
шой объем средств был направлен
на создание материально-техничес-
кой базы здравоохранения.

Чернобыль в буквальном смысле научил нас оперировать вечными
категориями: при всем желании его особенно въедливые радиоактив-
ные следы не удастся стереть с лица Земли и за несколько столетий.
Увы, это объективная реальность. Очевидно и то, что решать такого
рода проблемы необходимо всем миром, вне зависимости от размера
ущерба, причиненного той или иной стране. Беларусь и Россия, начав
строить свой союз, никогда не забывали о горьком чернобыльском нас-
ледии. О результатах совместной деятельности не понаслышке знает
Председатель Комиссии Парламентского Собрания Союза Беларуси и
России по вопросам экологии, природопользования и ликвидации пос-
ледствий аварий, депутат Палаты представителей Национального соб-
рания Республики Беларусь Владимир АДАШКЕВИЧ.

Приоритеты расставляет время
Преодоление последствий чернобыльской катастрофы изначально стало важнейшим
направлением союзной деятельности Беларуси и России

Окончание на стр. 2

Приветствие Председателя Парламентского Собрания Союза Бе-
ларуси и России, Председателя Государственной Думы Федерально-
го Собрания Российской Федерации Бориса ГРЫЗЛОВА:

– Уважаемые друзья! От имени Парламентского Собрания Союза
Беларуси и России, Государственной Думы Федерального Собрания
Российской Федерации сердечно приветствую организаторов и участ-
ников Международной научно-практической конференции «25 лет
после чернобыльской катастрофы. Преодоление ее последствий в рам-
ках Союзного государства».

Вы поставили перед собой гуманную и актуальную задачу – обсу-
дить и обобщить накопленный опыт преодоления последствий аварии
на Чернобыльской АЭС.

Конструктивный обмен мнениями, изучение практики работы
представителей государственных, правительственных и парламентских
структур, научных, международных и неправительственных организа-
ций накануне 25-летия аварии на Чернобыльской АЭС позволят еще
раз глубоко и всесторонне осмыслить масштабность потерь, понесен-
ных в результате крупнейшей техногенной катастрофы XX века, и рас-
смотреть дальнейшие перспективы комплексной радиационной и со-
циально-экономической реабилитации имеющихся загрязненных тер-
риторий, дальнейшего возрождения и устойчивого развития постра-
давших районов Беларуси, России и Украины.

Выражаю уверенность в том, что конференция даст возможность
изучить, обобщить и использовать накопленный опыт, выработать
предложения и рекомендации, позволяющие определить совместную
стратегию на ближайшие годы и расширить научное, техническое и
финансовое содействие пострадавшему населению и территориям со
стороны международного сообщества.

Конференция, несомненно, также будет иметь важное политичес-
кое звучание. Она подтвердит необходимость укрепления взаимного
сотрудничества и доверия, объединения усилий государств и народов
для дальнейшего решения имеющихся проблем, вызванных черно-
быльской катастрофой, и будет способствовать развитию многосто-
ронних связей научно-производственных объединений стран Европы.

Желаю участникам конференции продолжения плодотворной про-
фессиональной деятельности, здоровья, благополучия и новых твор-
ческих успехов на благо будущих поколений.

Из обращения Государственного секретаря Союзного государства
Павла БОРОДИНА:

– Сегодня мы подводим итоги напряженного двадцатипятилетнего
труда по преодолению последствий крупнейшей техногенной и соци-
альной катастрофы ХХ века, унесшей многие жизни, больно задевшей
сотни тысяч судеб людей, заставляющей нести тяжелую ношу всех нас
и сегодня.

Решение этой задачи потребовало усилий всего мирового сообще-
ства, но основное бремя  легло на плечи народов России, Беларуси и
Украины. Естественно, что и Союзное государство вносит свой вклад в
решение этой чрезвычайно сложной комплексной проблемы…

…В 2010 году завершен комплекс мероприятий по преодолению
последствий чернобыльской катастрофы, предусмотренных действую-
щей союзной программой.

Вместе с тем с учетом Резолюции Генеральной ассамблеи ООН
(20 ноября 2007 года), провозгласившей третье десятилетие после Чер-
нобыля, 2006-2016 годы, Десятилетием реабилитации и устойчивого
развития пострадавших регионов, актуальными на период до 2016 го-
да остаются ряд направлений работы по реабилитации и обеспечению
устойчивого развития пострадавших районов России и Беларуси:

• это, во-первых, развитие системы мер по оказанию адресной спе-
циализированной медицинской помощи гражданам;

• во-вторых, поддержка деятельности, направленной на реабилита-
цию пострадавших районов (прежде всего в сельском и лесном хозяй-
стве);

• в-третьих, информационная поддержка и социально-психологи-
ческая реабилитация граждан, проживающих на загрязненных терри-
ториях.

Таким образом, проблемы минимизации последствий черно-
быльской катастрофы и повышения эффективности работ по реа-
билитации территорий и населения, подвергшихся воздействию
радиации, сохраняют свою актуальность и требуют скоординиро-
ванных действий России и Беларуси и в дальнейшем. В связи с
этим Постоянный Комитет Союзного государства готов поддер-
жать предложения МЧС России и МЧС Беларуси по разработке
новой Программы совместной деятельности по преодолению пос-
ледствий чернобыльской катастрофы в рамках Союзного государ-
ства на период до 2016 года.

Из Обращения 
Совета глав государств Содружества Независимых
Государств в связи с 25-й годовщиной аварии на
Чернобыльской АЭС

26 апреля 2011 года исполняется 25 лет со дня чернобыльской тра-
гедии – крупнейшей техногенной и социальной катастрофы XX века. 

Этот день в государствах – участниках Содружества Независимых
Государств объявлен Международным днем памяти жертв радиацион-
ных аварий и катастроф.

Важнейшей задачей преодоления последствий катастрофы на Чер-
нобыльской АЭС является комплексная радиационная и социально-
экономическая реабилитация загрязненных территорий, развитие со-
циального и экономического потенциала пострадавших регионов. 

Решение этой задачи требует новых научно обоснованных подхо-
дов, значительных ресурсов и, как следствие, финансового, научного и
технического содействия со стороны международного сообщества.

Определенные шаги в этом направлении уже сделаны: Генеральная
Ассамблея ООН провозгласила третье десятилетие после Чернобыля,
2006-2016 годы, Десятилетием реабилитации и устойчивого развития
пострадавших регионов, осуществление которого должно быть нап-
равлено на обеспечение возвращения пострадавшего населения к нор-
мальной жизни. Реализуется соответствующий план действий ООН.

Мы с удовлетворением отмечаем, что Генеральная Ассамблея
ООН приветствовала решение Совета глав государств СНГ объявить
26 апреля Международным днем памяти жертв радиационных аварий
и катастроф в государствах – участниках Содружества, а также предло-
жила государствам – членам ООН отмечать этот день и проводить со-
ответствующие мероприятия в память о жертвах радиационных ава-
рий и катастроф.

Отмечая 26 апреля как Международный день памяти жертв ради-
ационных аварий и катастроф и отдавая дань памяти погибшим в ре-
зультате чернобыльской катастрофы, заявляем о решимости создать
необходимые условия для обеспечения социальной защиты участни-
ков ликвидации аварии на Чернобыльской АЭС.

Считаем, что всестороннее сотрудничество и обмен опытом меж-
ду государственными и общественными организациями наших стран
позволит совместными усилиями преодолеть последствия этой катаст-
рофы.

Призываем мировое сообщество продолжить сотрудничество в
этой сфере, активно использовать новые формы взаимодействия, пре-
дусматривающие переход к скоординированной деятельности, допол-
няющей масштабные усилия государств по возрождению пострадав-
ших регионов.
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12-15 апреля в Гомеле и Брянске прошла Международная научно-практическая конференция «25 лет после чернобыльской катастрофы.
Преодоление ее последствий в рамках Союзного государства». В работе форума приняли участие более 300 представителей научной и
медицинской общественности, специалистов из  Республики Беларусь, Российской Федерации, Украины, Казахстана и дальнего зарубежья,
совместно работающих над ликвидацией  последствий аварии на ЧАЭС.  
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